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KINDER DER WEIL VII

Jedem das Seine

Gordian Troeller
berichtet {iber ehtnische

Minderheiten in den USA

Die Melodie ist bekannt - die Statue auch.

Zwei Symbole Amerikas. Sie stehen filir Reichtum und Freiheit,

flir Macht und Demokratie - filir den "American Way of Life".
Die amerikanische Zivilisation erobert die Welt. Viele V&lke
und Menschen versuchen, ihre eigene Kultur zu bewahren. Auch

in den USA widchst der Widerstand gegen die Integration.

Unterricht in New York, in einer staatlichen Schule, im
Stadtteil Brooklyn.

Hier sitzen Kinder schwarzer, weiBer, gelber, brauner Haut-
farbe in einer Klasse. Alle sind Amerikaner, doch nur die
schwarzen und einige WeiBe fihlen sich kulturell mit
Amerika verbunden.

Die Mehrzahl ist in der Heimat ihrer Eltern oder GroBeltern
verwurzelt. - Die Zusammensetéung dieser Klasse ist typisch
flir amerikanische GroBstddte. - Nirgendwo sonst auf der
Welt ist die rassische Vielfalt grdBer als in den Vereinigte
Staaten, nirgendwo sonst leben soviele unterschiedliche
ethnische Gruppen im selben Land.

Einst bildeten weiRe angelsdchsische Protestanten - die

sogenanntenWASP - Nachkommen der friihen Einwanderer von

den britischen rpgeln - die Mehrheit des amerikanischen



Modenschau

Miss Liberty

Fahnen werden
hereingetragen

Das ist vorbei.
Volkes./Zwar sind die WASP noch heute fiithrend in Politik,

Wirtschaft und Kultur. Noch immer betrachten sie sich als
die eigentlichen Amerikaner. Aber wenn sie sich ihrer Her-
kunft erinnern, dann nur, um den Anspruqh zu unterstreichen,
eine Elite zu sein.

Auch diese Kinder wissen genau woher sie kommen, doch aus
anderen Griinden. Zuhause sprechen viele noch die Sprache
ihres Herkunftlandes. Da leben sie polnisch oder italienisch
japanisch oder vietnamesisch.

Ihre Vorfahren, nach ihrer Einwanderung nicht selten ihrer
Herkunft wegen diskriminiert, kapselten sich ab und blieben
ihren kulturellen Werten treu. In einer fremden, ja oft
feindseligen Umwelt, schopften sie SelbstbewuBtsein aus
ihrer Tradition. Und sie rickten zusammen: Polen zu Polen,
Italiener zu Italienern, Juden zu Juden. So kommt es, das
ganze Stadtteile Ghettos gleichen, in denen jeweils eine
ethnische Minderheit Uberwiegt.

Der Staat versucht, die Integration, die kulturelle Einglie-
derung Uber die Schule - iliber die Kinder zu erreichen.

Sie sollen die amerikanischen Werte in ihre Familien tragen
Amerikaner sollen sie alle werden, oder - falls das kulturel

nicht klappt - doch wenigstens Patrioten.

Patrioten sind sie geworden, denn sie vertrauten auf die
versprochene Freiheit. Hier das Symbol‘dieser Freiheit:
Miss Liberty auf einer Modenschau.

Gefeiert wird hier von Amerikanerm italienischer Herkunft.
Neben der amerikmischen, darf die italienische Fahne nicht

fehlen. Die amerikanische Nationalhymne wirditalienisch

angesagt.



Modenschau

Christus wird

ans Kreuz
gehoben

Die Hand aufs Herz, wie es in den USA bei dieser Gelegenheit
iiblich ist, legen nur wenige. Die meisten stehen nicht ander
da, als Italiener beim Anhdren ihrer NaEionalhymné.

Auf dieser Modenschau wird eine Miss gekiihrt. Zur Wahl stel-
len. dirfen sich nur Mddchen im Alter zwischen 16 und 20
Jahren. Sie miissen italienischer Abstammung sein. Die Italo-
Amerikaner wollen unter sich bleiben. - Dennoch schwdren sie
auf Amerika.

Wie die meisten Einwanderer glauben auch sie, daB hier
jedem der Weg zum Erfolg offen steht, wenn er nur bereit
sei, die notigen Opfer zu bringen. Und da es den meisten
gelungen ist, besser zu leben als in ihrem Heimatland,

sind sie Uberzeugte Amerikaner geworden.Sie glauben an die
'unbegrenzten Moglichkeiten' dieses Landes, dennoch fiihlen

sie sich kulturell als Italiener.

Ein Grund: die Religion - prédziser gesagt: die ethnischen
und kulturellen Unterschiede zwischen den Kifchen.

Hier, zum Beispiel, wird Karfreitag auf sizilianisch gefeie:
Die Italo—Ameriknaer, die sich versammelt haben, stammen
aus Sizilien. So haben ihre Vorfahren Christus und Maria
verehrt, und nur so kdnnen sie sich vorstellen, es zu tun.
Der einzige Unterschied: die Geldscheine, die geopfert
werden, sind Dollar.

Der Dollar wegen sind diese Menschen hierher gekommen, doch
Geborgenheit finden sie in den vertrauten Brduchen der Heim:

Die kulturelle Identitdt wurzelt im Glauben.



Taufe im pol.
Kindergarten

Erzieherin
spricht:

Erzieherin

Lebensmittel
werden in
Korb gelegt

Priester segnet

Vor der Kirche

-"Als ihr getauft wurdet, da hielt eure Mutter eine'Kerze,

das Licht des neuen Lebens - eines neuen Lebens in der

Familie Gottes, in Gottes- auserlesener Familie.
Wie soll er dich rufen, wenn du keinen Namen hast. Er

wird nicht rufen, He, du da, denn du bist etwas Besonderes

fdar ihn."
So werden Kinder polnischer Herkunft in einem Kindergarten

mit den Briuchen ihrer Gemeinde-vertrzut aemacht.

-"Wwerdet ihr euer Baby gut =rziehen? - Ja, - Es zu einem
guten Katholiken machen? - Ja. - Ihm allesiliber Gott bei-
bringen? - Ja. - Es lehren, den Teufel zu hassen? - Ja. -
Und die Jungfrau Maria zu ehren? - Ja. - Unsere Mutter im
Himmel? - Ja. =

-"Das Baby erhdlt Salz, damit es alles liber die Erde
erfahren kann. Wir tupfen 01 auf seine Hand und sein Haupt,

so daB es mit Jesus sein kann."

Anschliefend fragt die Erzieherin, welche Namen die Kinder

ihren Babys gegeben haben.

Auch in den Familien ist man bemiiht, Traditionen zu
erhalten, Brduche zu vermitteln. Zum Osterfest werden die
Hauptnahrungsmittel der Familie in einen Kofb gelegt und
zum Segnen in die Kirche gebracht.

Die Kinder sind dabei

So erfahren sie, daB sie zu einer Gruppe gehdren, die nach

iiberlieferten Mustern lebt.

In der Kirche werden die Korbe gesegnet - in polnischer
Sprache.

Die meisten Polen, die in diesem New Yorker Stadtteil
leben, haben ihre Korbe zum Segnen gebracht. Mit den Nah-

rungsmittein wird das Osteressen zubereitet.



Veteranen
Umzug

St

Patrik-Parade

In Green Point - so heiBt dieser Stadtteil- fillt es

schwer, sich vorzustellen, in Amerika zu sein.

Amerikanisch hingegen wirkt dieser Umzug polnischer Veterane
aus amerikanischen Kriegen.

Wie die Italiener, sind auch die Polen iliberzeugte Patrioten,
und das nicht nur wegen des Geldes, das hier leichter zu
verdienen ist, als in der Heimat. Es geht um vergossenes
Blut. Wie alle ethnischen Minderheiten haben auch polnische
Einwanderer in den Weltkriegen gekdmpft. Ihre S&hne waren

in Korea und in Vietnam. Viele von ihnen sind gefallen.
Schon deshalb sind si€, wie fast alle Einwanderer, iiber-

zeugte Patrioten.

Und so feiern die Iren. Am Tag des Sankt Patrik, ihres
Schutzheiligen, gehen sie auf die StraBe.
In dhnlicher Weise gedenken alle Minderheiten einmal im
Jahr ihrer Herkunft. Solange sie diskriminiert wurden,
wurde ihnen die kulturelle Eingliedfung erschwert.
Inzwischen hat sich manches ver&dndert. Seit den siebziger
Jahren gelten die weiBen Minderheiten als vollwertige
Mitglieder der-ameriknaischen Gesellschaft. Ihrer kulturelle
Integration stilinde nichts mehr im Wege. Dennoch ist die
Rickbesinnung auf die kulturellen Wurzeln seither stdrker
denn je.

heiten
Solange sie diskriminiert wurden, fiihlten sich die Minder-
als Gruppe bedroht. Heute muB sich jeder Einzelne dem Sog
der Uniformierung und Gleichmacherei widersetzen. Was er
dazu braucht ist Identit&dt: Pole, Ire, Italiener zu sein,
das Festhalten an eigenen kulturellen “erten

gibt die Kraft, dem Nivellierungsdruck zu widerstehen.

Einfach ist die Rickbesinnung allerdings nicht, wie dieser



Polnische Schule

Unterricht

Umzug der Iren deutlich macht. So ndmlich wird in der Heimat
nicht gefeiert. Die Parade ist typisch amerikanisch, aber
gerade die Dominanz, die agressive, infekti&se Selbstver-
stdndlichkeit des amerikanischen Lebensstils ist der AnlaB
zur Riickbesinnung.

Dem American Way of Life, der &duBeren Lebensform ist kaum
zu entrinnen, doch die Lebensinhalte sollen wenigstens
héhere Werte haben. Verdienst, Konsum, modernes Leben,

das allein scheint vielen zu wenig. Vielleicht liegt hier
der Grund flir jene erstaunliche Wiederbelebung kultureller

Identitil bei den Minderheiten Amerikas.

Die amerikanische Fahne - und eine Nonne als Lehrerin.
Lebensform - und Lebensinhalt. Das Symbol eines Staates und
das einer Religion.

Dies ist eine polnische Schule. Wer es sich leisten kann,
schickt seine Kinder hierher. Disziplin und Lehrplan
garantieren eine bessere Ausbildung als in den staatlichen
Schulen. Zudem stehen Religion und polnisches Kulturgut

im Mittelpunkt.

Hier gilt: es gibt nur eine Wissenschaft - Kulturen hingeger
gibt es viele. Kultur ist also nicht mehr der ilibgergreifende
allgemeingliltige Ausdruck flir die Vervollkommnung unserer
Gesittung, unserer Lebensflihrung und Gestaltung. Kultur

ist das, was jeder ethnischen Gruppe eigen ist und sie

von anderen unterscheidet. Vielfalt aléo anstelle von Einhe:
Das lernen diese Kinder, denn sie werden erzogen, ihrer
Herkunft treu zu bleiben.

Kultur - {iber die Vieldeutigkeit dieses Begriffes stritten

schon Goethe und Herder. Fier Gothe war Kultur etwas All-

umfassendes. Herder meinte dagegen: Es gibt keine



Mddchen spielen
mit Puppen

allgemeingliltigen Werte, jede Gruppe hat ihre eigenen.
Gleichschaltung ist von Ubel.Wird die Abgrenzung aufgehoben,
dann immer zu Gunsten des Stdrkeren. Jeder Anspruch auf
Allgemeingililtigkeit entlarvt den Willen einer Kultur,

andere zu beherrschen. So umrif Herder vor mehr als

200 Jahren das, was wir heute Kulturimperialismus nennen.
Der Unterricht in dieser Schule ist eine deutliche Absage

an den Kulturbegriff Goethes, an die kulturelle Eingliederun

" die Integration.

Anders als in staatlichen Schulen, sitzen hier weder
Farbige, noch Kinder verschiedener ethnischer Herkunft.
Alle Schiilerinnen und Schiiler stammen aus polnischen

Familien.

Unter sich sprechen die Kinder Englisch - auch wenn sie, wie
diese Mddchen, polnischer Herkunft sind.

Hier lesen sie ihren Puppen Mdrchen vor - auf Englisch.

Bis zu ihrem 16. oder 17. Lebeﬁsjahr verhalten sich Kinder
ethnischer Minderheitenr— in Abwesenheit ihrer Eltern -
amerikanisch. Sie beneiden die amerikanischen Kinder um
ihren Freiraum und tun alles, um ihnen Zhnlich zu werden,
Die Versuchungen sind grof, und wenn es nach den Winschen
der Kinder ginge, wdre das In;egrationsproblem langst

geldst = und es wilirde nur noch Englisch gesprochen.

Die Ernlichterung kommt erst spédter. Als Erwchsener gewinnt
die Frage der Identitdt an Bedeutung. Amerikaner, die dann
keine Antwort haben, verhalten sich nach bekanntem Muster:
sie gehen zum Psychiater oder schlieBfen sich einer Sekte an.
Diese Polen sind dann im Vorteil. Ihr kulturelles Netz

fangt sie auf. - Vorerst aber finden die Kleinen es listig,



Kindergarten

Kibder singen

gehorchen zu missen. Sie wiirden sich lieber, wie amerika-

nische Kinder, der elterlichen Obhut entziehen und auf

der StraBe spielen.

Unsere Bitte, ihrer Puppe ein Mirchen auf Polnisch vorzulese

wird abgelehnt. Sie will nicht - Sie sact, sie spreche nicht
agut genug Polnisch.
st, wird

Anders als das in amerikanischen Familien iiblich 1i

bei den aus Europa eingewanderten Minderheiten auf Erziehun:

und Disziplin grofen Wert gelegt. Sowohl zuhause wie 1n

der Schule. Je groBer der S5So0g der Umwelt ist, desto strenge

werden die Kinder erzogen.

Kindheit - hier erhalt dieser Begriff einen doppelten Sinn.
Einerseits meint er die Trennung der Kinderwelt von der
Welt der Erwachsenen - andrerseits ihre Abschottung gegen
die AuBenwelt..

Und wie war es frilher? Kindheit, im Sinne einer behiiteten
Kinderwelt gibt es in Europa erst seit etwa 400 Jahren.
Vorher lebten die Kinder mit den Erwachsenen und wie die
Erwachsenen. Historiker filihren die Entstehung unseres
Kindheitsbegriffs auf die Verbreitung des gedruckten Wortes
zurlick. Das filihrte zu einem stidndig wachsenden Wissens-
gefdlle zwischen Kindern und Erwachsenen. Letztere hatten
schlieBlich ein Wissen, das nicht mehr vorgelebt und auch
nicht mehr mindlich vermittelt werden- konnte.Also muBten
die Kinder solange geschult, das heiBt erzogen werden, bis
sie den Wissensstand der Erwachsenen erreichten.

Eine plausible Deutung, die allerdings nicht erklirt,

warum man die Kinder zusdtzlich in eine realitdtsfremde

Kinderwelt steckte. Der sich damals anbahnende soziale



Tanzschule

Tanz auf Bilihne

Hausaufgaben
bei Slomas

Interview
mit dem Vater

Umbruch innerhalb unserer Gesellschaft kénnte dafilir verant-
wortlich sein.Um seine Privilegien zu verteidigen, um seine
Kinder vor den Lebenégewohnheiten, den Sitten des Volkes und
vor nicht standesgemdBfen Verbindungen zu bewahren, erfand
das Bilirgertum die Unschuld des Kindes und verschaffte sich-
damit das Recht, es vor der Umwelt zu schiitzen.
Klassendiinkel und Berihrungsdngste diirften mehr zur
Entmindigung des Kindes beigetragen haben, als Gutenberg und
seine Druckkunst. Die systematische Abschirmung dieser

Kinder provoziert solche Gedanken.

Selbst abends lernen die Kinder noch polnische Tinze.

Sie sollen in ihrer Kultur aufgehen, die amerikanische

Umwelt vergessen.

Wer sich Miihe gibt, kann auch mit Effolgserlebnissen rechnen
Er darf, traditionell geschmiickt, vor versammelter Gemeinde
tanzen.

So oder dhnlich bemiihen sich auch andere Minderheiten, ihre
kulturelle Eigenart zu bewahren, vor allem jéne, die bei
ihrer Ankunft als minderwertig galten, weil sie keine blauen
Augen hatten, nicht Protestanten waren und zudem noch

Knoblauch afBen.

Hausaufgaben. - Diese Briilder sind die Sthne einer typischen
polnischen Einwandererfamilie. Sie sind in den USA geborens
Obwohl die Schule nur wenige hundert Meter ent4ernt ist.,
bringt die Mutter sie jeden Morgen dorthin und holt sie

Nachmittags wieder ab. Sie werden nie allein gelassen.

Wir fragen den Vater - Herrn Sloma - wie er es mit der

Disziplin hdlt, ob Disziplin dazugehtrt?



Sloma:

Frage:

Sloma:

Frage:

Sloma

Musikunterricht

Frage:

Sloma:

Frage:

Sloma:
Frage:

Sloma:

Musikunterricht:

-"In der Schul%muﬁ Disziplin herrschen. Nur so kénnen Kinder
lernen. Sonst halten sie nichts von der Schule und nichts
von Blichern. Disziplin muBl sein. Deshalb schicken wir sie
auf eine katholische Schule, die von einer Nonne geleitet

wird."

"Und zuhause, sind Sie da auch streng mit Ihren Kindern,"
-"Das hdngt vom Wann und Wo ab. Wir lehren sie Respekt
vor Erwchsenen, Respekt vor ihren Lehrern.

Wir fordern soviel Disziplin wie wir kdénnen."

"Sie miissen streng sein."

-"Ganz richtig, man muB streng sein. Vor allem, wenn man

Jungen hat."

Tagsiber sind die Kinder vollbeschdftigt. Wenn nicht mit
Schulaufgaben, dann mit Musikunterricht, Perfektionierung
der polnischen Sprache oder Lektlire. Thre Freunde stammen

ausschlieBlich aus polnischen Familien.

"Haben die Kinder auch Verantwortung im Haus?"

-"Ja, das haben sie. Sie wissen, wenn sie nachhause kommen,
missen sie sich umziehen. Sie wissen, daB sie ihre Schul-
arbeiten sofort machen missen. Sie wissen, daB sie ihrer
Mutter helfen missen. Was immer sie auch verlangt, die

"

Kinder miissen es tun.

"Und wenn sie es nicht tun?"

-"Sie missen es tun."

"Aber wenn sie sich weigern?"

D]

bin o
1]

D]
(o]

1]

-"Sie weigern sie niemals. Was sie sagt, was i

"

das wird getan.
Frau Slomas Familie lebt schon seit zwei Generationen in
den USA. Herr Sloma ist vor 17 Jahren eingewandert.
Zundchst schlug er sich als Bliroputzer durch, erlernte
gleichzeitig den Beruf des Goldschmiedé, fand eine Stellung

und besitzt heute ein Haus, das etwa 500 000 Mark wert ist

Fiir die Ausbildung seiner Kinder scheut er keine Kosten.
Die Schule, der polnische Sprachunterricht, der Musik-

lehrer miissen bezahlt werden.



Frage:

Sloma:

Frage _

Sloma

Familie kommt
zum Essen

Schwdgerin

"Tn Polen sind die Familienbande meist sehr stark, ist
das hier auch noch so?"

-"Ja, unsere Verbundenheit mit der Familie ist sehr stark.
Mit der Familie meiner Frau, die meine ist in Polen.
Gegenseitige Besuche sind die Regel. Wir warten stdndig auf
sie, und wissen, daB auch sie uns erwarten. Fast jeden
zweiten Tag besuchen wir einander, und die Wochenende

verbringen wir zusammen,"

"Was beéeutet Familie fir die Kinder?"

-"Sehr viel. Wenn sie ihre Mutter und ihren Vater stédndig
mit ihren Tanten und Onkeln zusammensehen, hat das zur
Folge; daB auch sie spdter zusammenbleiben wollen."

An diesem Wochenende empfangen die Slomas ihre Familie.

Auch bei anderen Minderheiten treffen sich Verwandte mit
ihren Kindern an Wochenenden, wdhrend in amerikanischen
Familien gewdhnlich jeder seinen eigenen Interessen nachgeht
Amerika versteht sich als Verteidiger abendldndischer Werte.
Als Grundpfeiler gelten Familie und christliche Moral.
Gleichzeitig aber wird dem "American Way of Life gehuldigt,
jener typisch amerikanischen Art, modern zu sein. Traditions
bewuBtsein und Modernismus aber schliefen sich aus

So wird fast jede zweite Ehe geschieden. Bei den Einwande-
rern liegt die Scheidungsrate bei nur 9%.

Eine paradoxe Bilanz. Wdhrend sich die ethnischen Minder-
heiten dem amerikanischen Lebensstil verweigern, haben sie
in Wahrheit bewahrt, was Amerika an Werten zu verkodrpern
vorgibt. So gesehen, sind sie die besseren Amerikaner.
Dennoch sagt diese Frau mit Bestimmtheit:

-="Ich bin Polin und werde es bleiben. ,Das kann ich nicht
verleugnen. Ich bin stolz, das zu sein, was ich bin. Doch

da ich hier in Amerika lebe und hier meine Kinder erziehe,

habe ich selbstverstdndlich auch mit Amerikanern zu tun."



Frage:

Schwagerin
Frage:

Schwdgerin

Schwester:

Frage:

Schwédgerin

Frage:

Schwester

Frage:
Schwester:
Frage:
Schwester:
Frage:
Schwester:
Frage:

Schwester:

Erziehen Sie Ihre Kinder zu Polen, nach polnischen
Wertvorstellungen?"

lIJa.I!
""Was sind das flr ilerte?"

-"Tch vermittle ihnen die Trationen, die ich von meinen

Eltern ilibernommen habe - die Brduche und die Kultur."

-"Man muR an etwas glauben, an die zehn Gebote oder sonst-
etwas, dem man zu gehorchen hat, dann ist es leichter, zu
leben., Das bringe ich meinen Kindern bei. Deshalb schicke
ich sie in den Religionsunterricht. Wahrscheinlich weil}

ich nicht genug, und sie lernen es in der Kirche oder vom

‘Pfarrer."

"Kulturelle Identitdt, was bedeutet das fir Sie?"

-"Das bedeutet mix sehr viel. Ich glaube, jeder sollte zu

seinen Werten stehen, sie erweitern und verbessern.
"Versuchen Sie, ihren Kindern Verantwortung zu ilbertragen?

-"Ja, ich schicke sie in die polnische Schule, sie nehmen
auch Unterricht in Franzdsisch, Musik, Tanz. So sind sie
v6llig ausgelastet. Sie haben keine Zeit, sich zu fragen,

was als Ndchstes zu tun, wohin zu gehen, keirme Zeit:.also,
herumzulungern

"Wiirden Sie Ihre Kinder bestrafen?"
~-"Ja, das wirde ich."

"Welche Art von Strafe?"
-"Schléage",

"Unter welchen Umstdnden?"
-"Was meinen Sie damit?"

"Amerikaner schicken ihre Kinder zum Psychiater."

- "Wenn ich sie bitte etwas zu tun, und sie parieren nicht,

dann setze ich es dennoch durch."



Mddchen spielt
Klavier

Skyline

Kinder vor
Fernseher

Dieses Mddchen, ihre Tochter, wird also manchmal geschlagen.
Auch bei anderen Minoritdten ist es lblich, Kinder zu
zlichtigen. Als Soziologen, Erzieher und Psychologen sich

vor etwa 20 Jahren mit den Erziehungsmethoden der Minderhei-
ten befaBten, sagten sie Schlimmes voraus. Sie irrten.
Kriminalitdt, Prostitution, Drogensucht und Selbstmorde

sind unter den Jugendlichen dieser Gruppen weit geringer

als im ilibrigen Amerika.

Priigelstrafe - ein Erziehungsmittel? Ganz sicher muB3 Gemein-
schaften das Recht zugestanden werden, nach tradierten
Regeln zu leben und sie zu wahren. Sie freilich zur allge-
meingliltigen Lebensform zu machen, wdre eine andere Form

kultureller Kolonisation.

Soziologische Erhebungen besagen, daB sich Lebensqualitdt
immer mehr an materiellen Dingen orientiert, immer weniger
an ideellen Werten. Karriere, Auto, Luxus und Ferien sind
heute filir viele Amerikaner wichtiger geworden als Kinder unc
Familie. - Selbstverwirklichung - was immer das sein mag -
geht Uber alles. Auch das geh&rt zum American Way of Life.
Ebenso wie der Umgang mit dem Fernsehen.Der Apparat wird
kaum noch abgeschaltet. So wird die Kommunikation zwischen
den Generationen immer karger. Gleichzeitig verlieren die
Eltern die Kontrolle liber die Informationen, die ihren
Kindern zugdnglich sind. )

Blicher konnten kontrolliert werden, das Fernsehen nicht.

Es zeigt Bilder von Erwachsenen, die liigen, betriigen,
trinken und toten. Die'Kinder erhalten Einblick in eine

Welt, die ihnen friiher verheimlicht wurde. Der Anspruch der

Erwachsenen, Vorbilder zu sein, entpuppt sich als Heuchelei.



StraBenszenen
im jldischen
Stadtteil

Unterhaltung
mit Kindern

Unter dem EinfluB des Fernsehens geht die kindliche Unschuld
verloren. Die von Erwchsenen geschaffene Kinderwelt wird vor
dem Bildschirm zur Farce.

Erkenntnisprozesse dieser Art aber koénnen sich Minderheiten
nicht leisten. Sie wissen, die Zersetzung ihrer Werte

findet bevorzugt liber den schwdchsten Teil einer Gemeinschaf
statt, lber die Kinder. Deshalb werden die Fernsehprogramme
streng kontrolliert. Dies hier ist ein Kinderfilm auf
Cassette.

Abends ist Fernsehen verboten. Dann ndmlich kdnnten die
Kinder Gewalt,AVerbrechen, Ehebruch, selbst harte Pornos

sehen.

Kindheit - an der Verniedlichung dieses Begriffs, an einer
der Realitdt entrilickten "Kinderwelt" festzuhalten, ist fiir
Minderheiten eine Frage der Existenz. Ein gutes Beispiel:
die orthodoxen Juden.. Sie haben ihre Identitdt Uber 2000
Jahre verteidigt. Andere Menschen jlidischen Glaubens haben
sich weitgehemnd angepaBt, diese hingegen widersetzen sich
der kulturellen Integration, weil sie Glauben und Leben
nicht trennen wollen.

Von diesen orthodoxen Jugen leben einige Hunderttausend in
New York. Im Gegensatz zu Polen, Italiener oder Iren haben
sie sich der Umwelt nicht einmal in der &duBeren Erscheinung
angepaft. Kleidung, Kopfbedeckung und Haarschnitt entspr-
chen den Geboten ihrer heiligen Schriften.

Auch jene Juden, die in der Kleidung ihrer Kinder Zugestdnd-
nisse machen, schirmen diese von der Umwelt ab.

Im Gesprdch mit diesen hier erfahren wir, daB ihnen

Fernsehen nicht nur verboten ist. Es gibt gar keinen
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Fernseher zuhause. Auch die Eltern iiben Abstinenz.

Dieser Junge hofft, das sich das eines Tages dndert. Er
wiirde gerne Fernsehen,

Ddcher in den jidischen Stadtteilen von New York - D&cher
ochne Antennen. Ein seltenes Bild.

Diese Juden kommen hauptsdchlich aus Polen und RufBiland.

Sie bekennen sich zum Chassidismus, einer religids
mystischen Bewegung, fiir die auch der deutsche Philosoph
Martin Buber eintrat. Was sie von anderen Strémungen unter-
scheidet, ist die Forderung, auch im alltidglichen Leben
"mit-Gott-zu-sein", das heift, sie streben nach totaler
Vergeistigung.

DaB sie sich noch konsequenter als Italiener oder Polen dem
amerikanischen EinfluB entziehen, ist daher nicht {liber-
raschend.

Wir fragen Rabbi Mqrris Shmidman, den Direktor der
jlidischen Organisationen eines New Yorker Stadtteils, wie
wichtig kulturelle Identitdt fiir seine Gemeinde sei.

-""Ich denke, daB diese zum Uberleben der gesamten jldischen
Gemeinschaft beigetragen hat. Was die Juden widhrend ihrer
Geschichte und trotz aller Schwierigkeiten in vielen L&ndern
nicht untergehen lieB, war die Identifizierung mit ihrer
Kultur, mit ihrer religidsen Tradition, die Verwurzelung

in der Familie,"

Juidische Kinder lernen religidse Texte auf Hebriisch.
Die Religion ist die Basis ihrer Kultur, deshalb steht

sie im Mittelpunkt des Unterrichts.

Flir chassidische Juden ist es undenkbar, ihre Kinder in
eine staatliche Schule zu schicken. Hauptaufgabe der
Erziehung ist ja nicht, die Kinder auf die amerikanische

Gesellschaft vorzubereiten. Im Gegenteil: sie sollen fdhig

werden, sich gegen diese Gesellschaft zu behaupten.
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Freiheits-
statue

Hier geht es nicht so sehr darum, Wissen und Fertigkeiten
zu vermitteln, die beruflichen Erfolg versprechen. Vorbild
ist mnicht der erfolgreiche Akademiker, der Arzt oder der
Jurist. Vorbild ist der mit den Texten Vertraute, der
Schriftgelehrte, der Rabbiner. Deshalb werden schon die
Kleinsten mit den heiligen Schriften vertraut gemacht.

Raddi Shmidman meint: "Uns geht es nicht nur um die Rituale,
die Brduche, die sogenannten religidésen Gebote, die man
gewdhnlich mit einer Gruppe verbindet. Wir lehren, wie man

jede Minute des Tages leben soll."
"Wichtig scheint bei Thnen vor allem die Familienstruktur.
Wie funktioniert das in ihrer Gemeinde?"

-" Ich glaube, es gibt wohl kaum einen wichtigeren Faktor.
Die Familienstruktur ist ihrerseits ein Produkt der
religidésen Identitdt. In dieser Gemeinde funktioniert das
besonders gut wegen der Rechtschaffenheit, die unsere Kinde:
im Umgang mit ihren Eltern, GroBeltern, Nachbarn und
Freunden entwickelt haben. Und das ist das Ergebnis reli-

gidser Tradition und religidéser Erziehung."

Durch seine Existenz bestdtigt das jlidische Volk, was
Geschichte und Anthropologie uns lehren: eine menschliche
Gemeinschafdkann nur iberleben, wenn sie etwas hat, was dem
Einzelnen sein Dasein erkldrt und der Gruppe ihre Identitdt
gibt. Jede Gemeinschaft braucht einen Mythos.

Uns, den Industrienationen, ist als Mythos nur der Fort-
schrittsglaube geblieben; auch er rational nicht beweisbar,
und dennoch versuchen wir, ihn der gesamten Menschheit

aufzudrdngen.

Freiheit - eine Variation jenes Fortschrittsglaubens,
ein willfdhriges Wort, als "Freiheit zur Ausbeutung" miBge-

deutetUnter diesem Vorzeichen sind Amerika und Europa reich
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geworden. Ihre Freiheit filihrte zur Verarmung

der Dritten Welt, denn jeder Anspruch auf Allgemein-
gliltigkeit ist ein Herrschaftsanspruch.

Kein Wunder, daB immer mehr Menschen und V8lker

sich abwenden und auf ihre eigenen Mythen zurilickgreifer
Seinem Mythos kann man auch fr&hlich huldigen.

Diese Kinder danken Gott, daB er ihnen das Leben
geschenkt hat.Was den Juden {liber Jahrtausende

gelang, versuchen jetzt auch andere V8lker. Je

groBer die Bedrohung, desto stdrker der Wunsch,

die Identitdt zu wahren. Vom Iran bis nach Siidafrika,
von Afghanistan bis nach Guatemala, auch in den
Industrienationen hat die Selbstbesinnung eine
kulturelle Revolution ausgeldst.

Zugegeben - Bilder wie diese suggerieren, die
Riickbesinnung auf kulturelle Identitdt seit Fortschritt
hemmend. Jedoch: nur wer die Menschheit gleichschalten
will, wer die eigenen Werte fiir allgemeingtiiltig

hdlt und damit Herrschaftsanspruch verbindet,

wird das bejahen. Kapitalisten ebenso wie Kommunisten.
Im Namen ihres gemeinsamen Mythos: dem Fortschritt.
Kann aber wirklich als Fortschritt gelten, was

Kulturen zerstdrt und Leben vernichtet?



